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Tento dokument je tfeba brat jako dokumenta¢ni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B SMERNICE RADY 93/65/EHS
ze dne 19. ¢ervence 1993

o definici a uzivani sluditelnych technickych specifikaci pro zadavani zakazek na zatizeni a systémy
Fizeni letového provozu

(UK. vést. L 187, 29.7.1993, s. 52)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
» M1 Smérnice Komise 97/15/ES ze dne 25. biezna 1997, L 95 16 10.4.1997
M2 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. L 284 1 31.10.2003
zaii 2003
Ve znéni:
» Al Akt o piistoupeni Rakouska, Svédska a Finska C 241 21 29.8.1994
»A2 Akt o podminkich piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, L 236 33 23.9.2003

Kyperské republiky, LotyS$ské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz je zalozena Evropska
unie



1993L0065 — CS — 01.05.2004 — 004.001 — 2

SMERNICE RADY 93/65/EHS
ze dne 19. ¢ervence 1993

o definici a uzivani slucitelnych technickych specifikaci pro zadavani
zakazek na zatizeni a systémy Fizeni letového provozu

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodarského spolecen-
stvi, a zejména na Cl. 84 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise ('),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (%),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, ze pfetizeni letecké dopravy v Evropé zplsobuje v
soucasnosti letovému provozu znacné tézkosti;

vzhledem k tomu, Ze systémy fizeni byly dosud vyvijeny a uvadény v
¢innost v souladu s predpisy Mezinarodni organizace pro civilni letectvi
(ICAO), ktera dovoluji vnitrostatni vyklad;

vzhledem k tomu, Ze definovani a zavadéni norem Spolecenstvi je
ucinnou metodou pro fizeni letového provozu, nebot’ soucCasna situace
zaloZena na statnich a mistnich systémech vedla k technickym a provo-
znim nesouladiim, které jsou nyni ptekazkou v predavani fizenych leti
mezi subjekty fizeni letového provozu v jednotlivych ¢lenskych statech;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba mit na paméti dulezitou praci vykonanou
Evropskou konferenci pro civilni letectvi (ECAC) a Eurocontrolem v
oblasti fizeni letového provozu a souvisejici zavéry pfijaté ministry v
ramci ECAC v dubnu 1990 a v bfeznu 1992;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba uskute¢nit provozni propojeni, aby se
zamezilo zahlceni provozu a v kratké dobé se zlepSila plynulost
dopravy;

vzhledem k tomu, Ze proces harmonizace a propojeni by byl usnadnén,
kdyby vsechny Clenské staty pfistoupily k Mezinarodni timluvé o spolu-
praci pro bezpec¢nost letového provozu;

vzhledem k tomu, Ze v souladu s usnesenim 89/C 189/02 (*) by byl
proces pfistoupeni vech ¢lenskych statli k Mezinarodni imluveé o spolu-
praci pro bezpecnost letového provozu usnadnén, kdyby clenské staty,
které jiz jsou smluvnimi stranami této umluvy, v rdmci Eurocontrolu
usilovaly o pfijeti vhodnych opatfeni usnadnujicich takové pfistoupent;

vzhledem k tomu, Ze technické podminky a specifikace Eurocontrol jsou
v souladu s doporu¢ovanymi normami a postupy ICAQO;

vzhledem k tomu, Ze Komise s pomoci vyboru slozeného ze zastupct
Clenskych statli by méla byt zmocnéna postupem stanovenym v rozhod-
nuti Rady 87/373/EHS ze dne 13. ¢ervence 1987 o postupech pro vykon
provadécich pravomoci svétenych Komisi (°) prohlasit nékteré normy
Eurocontrol za zavazné na Grovni Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze pfijeti evropskych norem je rozhodujicim Cinitelem
pii vytvafeni jednotné urovné bezpecnosti fizeni letového provozu a Ze
Eurocontrol a evropské organy pro normalizaci by mély navzijem
spolupracovat;

vzhledem k tomu, Ze by mélo byt stanoveno, Ze Komise smi v souladu
se smérnici Rady 83/189/EHS ze dne 28. bfezna 1983 o postupu pii
poskytovani informaci v oblasti norem a technickych piedpist (°) po

(") UL vést. C 244, 23.9.1992, s. 16. )

(%) Stanovisko ze dne 25. ¢ervna 1993 (dosud nezvefejnéné v Utednim véstniku).

() Ut vést. C 19, 25.1.1993, s. 39.

() UL vést. C 189, 26.7.1989, s. 3.

() Ut. vést. C 197, 18.7.1987, s. 33.

(°) UL vést. L 109, 26.4.1983, s. 8. Smérnice naposledy pozménéna rozhodnutim
Komise 92/400/EHS (Uf. vést. L 221, 6.8.1992, s. 55).
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konzultaci s Eurocontrolem evropskym organiim pro normalizaci udélit
opravnéni vypracovavat evropské normy na podporu systému fizeni
letového provozu;

vzhledem k tomu, Ze kazdému zafizeni legalné¢ uvedenému na trh v
jednom clenském staté¢ musi byt vzdy umoZnén volny pohyb po uzemi
ostatnich ¢lenskych stati;

vzhledem k tomu, ze Mezinarodni imluva o spolupraci pro bezpecnost
letového provozu povétuje Eurocontrol jako vhodny nastroj k pfijimani
nezbytnych opatieni k feSeni soucasnych problémt v Evropé;

vzhledem k tomu, Ze bezpecnost je rozhodujicim Cinitelem v letecké
dopravé ve SpoleCenstvi; ze tato smérnice by méla zohlednit existenci
Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi, podepsanou v Chicagu dne
7. prosince 1944, kterd umoziiuje piijeti veskerych potiebnych opatieni
k zajisténi bezpecného a fadného rozvoje mezinarodniho civilniho
letectvi;

vzhledem k tomu, ze smérnici Rady 77/62/EHS ze dne 21. prosince
1976 o koordinaci postupti pii zadavani vefejnych zakazek na
dodavky (') a smérnici Rady 90/531/EHS ze dne 17. zafi 1990 o postu-
pech pfi zadavani zakazek subjekty pusobicimi v odvétvi vodniho
hospodafstvi, energetiky, dopravy a telekomunikaci (?) je tieba uplat-
fovat na fizeni letového provozu a Ze je tfeba upiesnit, kdo jsou zadava-
telé;

vzhledem k tomu, Ze v nékterych clenskych statech se na zadavani
vetejnych zakazek na zafizeni pro letovou navigaci uvedené smérnice
nevztahuji; ze nicméné normy Eurocontrol, které jsou soucasti pravniho
systému Spolecenstvi, se musi dodrzovat ve vSech ¢lenskych statech,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Clének 1

Tato smérnice se vztahuje na definici a uzivani slucitelnych technickych
specifikaci pro zadavani zakazek na zafizeni a systémy fizeni letového
provozu, zejména

— komunikac¢ni systémy,
— kontrolni systémy,

— systémy poskytujici automatizovanou pomoc pii fizeni letového
provozu a

— navigacni systémy.

Cléanek 2
Pro Ucely této smérnice se:

a) ,.technickymi specifikacemi* rozuméji technické pozadavky obsazené
zejména v dokumentech k nabidkovému fizeni tykajicich se povahy
praci, materialli, vyrobkd nebo dodavek a které umoziiuji tyto prace,
materialy, vyrobky nebo dodavky objektivné vymezit takovym
zpusobem, ktery umozni jejich splnéni tak, jak bylo smluvnimi stra-
nami zamysleno. Tyto technické pozadavky mohou zahrnovat jakost,
provedeni, bezpecnost a rozméry, jakoz i pozadavky pouzitelné na
material, vyrobek nebo dodavku, které se tykaji zajiSténi jakosti,
terminologie, symbold, testl a testovacich postupd, baleni, znaceni a
popisovani;

b) ,,normou” rozumi urcita technicka specifikace schvalena uznavanym
organem pro normalizaci k opakovanému nebo trvalému pouzivani,
jejiz dodrzovani neni nicméné v zasad¢ povinngé;

¢) ,,normou Eurocontrol” rozumi zdvazné prvky specifikaci Eurocontrol
tykajicich se fyzikalnich vlastnosti, prostorového uspofadani, mate-
ridlu, provedeni, personalu nebo postupu, jejichz jednotné dodrzo-

() Uf. vest. L 13, 15.1.1977, s. 1. Smémice naposledy pozménénd smérnici
92/50/EHS (Uf. vést. L 209, 24.7.1992, s. 1).
(*) Ut vést. L 297, 29.10.1990, s. 1.
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vani je povazovano za nezbytné k zavedeni integrovaného systému
letecké dopravy (ATS) (zavazné prvky jsou obsazeny v normach
Eurocontrol).

Clének 3

1.  Komise postupem podle ¢lanku 6 uréi a pfijme normy Eurocontrol
véetné pozdejsich zmeén, zejména z oblasti uvedenych v piiloze I, které
se maji stat zavaznymi na zakladé prava SpolecCenstvi. Komise zvefejni
odkazy na vSechny takto stanovené zavazné technické specifikace v
Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

2. Za ucelem zajisténi co nejvetsi Uplnosti piilohy I, ve které se
uvadéji normy Eurocontrol, které maji byt vypracovany, mize Komise
postupem podle ¢lanku 6 a po konzultaci s Eurocontrolem doplnit
ptilohu I v souladu se zménami uéinénymi Eurocontrolem.

3. Italska republika a Spanélské kralovstvi mohou odloZit pouZitel-
nost tohoto ¢lanku o jeden rok. Pokud tyto ¢lenské staty nebudou moci
po uplynuti této lhity pouzivat normy Eurocontrol, pfijme Rada v
souladu se Smlouvou vhodna opatieni.

Cléinek 4

Pro dokonéeni procesu provadéni norem Eurocontrol mize Komise v
souladu se smérici 83/189/EHS a po konzultaci s Eurocontrolem
poveéfit normalizaci evropské organy pro normalizaci.

Clinek 5

1.  Aniz jsou dotCeny smérnice 77/62/EHS a 90/531/EHS, piijmou
Clenské staty veskera opatieni nutna k tomu, aby vybrani zadavatelé
definovani v pfiloze Il pii zadavani zakazek na zafizeni pro letovou
navigaci brali v hlavnich dokumentech ¢i specifikacich vztahujicich se k
dané zakazce ohled na podminky pfijaté v souladu s touto smérnici.

2. K zajisténi co nejvetsi Uplnosti prilohy II uvédomi ¢lenské staty

Komisi o veSkerych zménach ve svych seznamech. Komise doplni
pfilohu II postupem stanovenym v ¢lanku 6.

Clanek 6
1.  Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento ¢lanek, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES (') s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v €l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

3. Vybor pfijme svij jednaci fad.

Clinek 7

Pii vykonu svych pravomoci Komise pravidelné konzultuje piislusné
zastupce evropskych subjekti letového provozu, uzivateli vzdusného
prostoru a odbornych organizaci. O vysledcich konzultaci informuje
vybor podle ¢lanku 6.

Clének 8

1.  Komise pravideln¢ predklada Evropskému parlamentu a Radé
zpravy o provadeéni opatieni stanovenych v této smérnici, podle potreby
doplnéné o navrh na provedeni ¢lankt 3 a 4.

2. Clenské staty kazdy rok sdéli Komisi veskera opatieni piijata k
dosazeni cili stanovenych v této smérnici.

() Rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. &ervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (Ut. vést. L 184, 17.7.1999,
s. 23).
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Clinek 9

1. Clenské staty uvedou v uginnost opatieni nezbytna pro dosazeni
souladu s touto smérnici nejpozdéji do jednoho roku od jejiho pfijeti.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tato opatfeni pfijatd Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich Gfednim vyhla-
Seni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.
2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich pfedpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.
Komise o nich uvédomi ostatni ¢lenské staty.

Clének 10

Tato smérnice je urcena ¢lenskym stattim.
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|D—l

PRILOHA I

OBLASTI PUSOBNOSTI NOREM EUROCONTROL PODLE CLANKU 3

Informativni seznam

Komunikace

Navigace

Kontrola

Systémy zpracovani dat

Rozdéleni vzdusného prostoru a postupy usporadani letového provozu
Pracovni pravidla uspofadani letového provozu a provozni pozadavky
Lidské zdroje
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PRILOHA II

ZADAVATELE ODPOVEDNI ZA NAKUP ZARIZENi PRO LETECKOU
NAVIGACI

Eurocontrol
Rue de la Fusée, 96
B-1130 Bruxelles

Belgie

Régie des Voies Aériennes (RVA/RLW)
Centre Communication Nord (CCN)
rue du Progrés 80 Bte 2

B-1030 Bruxelles

VA2
Ceska republika

Rizeni letového provozu Ceské republiky, s. p.
K letisti 1040/10

P.O.BOX 41160 08

Praha

Dansko

Statens Luftfahrsvaesen

(Civil Aviation Administration)
Postbox 744

DK-Copenhagen SV

Billund Lufthavn
PO Box 10
DK-7190 Billund

Kebenhavns Lufthavne A/S
PO Box 74

Flyvervej 11

DK-2770 Kastrup

Némecko

DFS Deutsche Flugsicherung GMBH
Kaiserleistr. 29-35
D-6050 Offenbach am Main

Estonsko

Lennuliiklusteeninduse AS
(Estonské letové provozni sluzby)
Lennujaama tee 2

11 101 Tallinn

Naékupy pro mala letisté a letiste, ktera nemaji status mezinarodniho letiste,
mohou byt provadény mistnimi organy nebo vlastniky.

ymi
Recko

Ministry of Transport and Communications
Civil Aviation Authority
General Directorate of Air Navigation

které deleguje svou pravomoc zejména na:

Electronics Division
Vasileos Georgiou 1
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PO Box 73751-16604-Athens
Elliniko
GR-Athens

Spanélsko

AENA (Aeropuertos Espafioles y Navegacion Aérea)
Calle Santa Engracia, 120
E-Madrid

YyMi1

Francie

Ministre chargé de 'aviation civile
Direction générale de l'aviation civile
48, rue Camille Desmoulins

F-92452 Issy-les-Moulineaux Cedex

a podle piislusnosti:

Aéroport de Paris
291, Boulevard Raspail
F-75675 Paris Cedex 14

Irsko

The Irish Aviation Authority
Aviation House

Hawkins Street

IRL-Dublin 2

Aer Rianta Cpt.
Dublin Airport
IRL-County Dublin

Italie
ENAV
Ente Nazionale di Assistenza al Volo

Via Salaria, 715
1-00138 Roma

Kypr

Ynovpyeio Zvykowevidv kot ‘Epyov

(Ministerstvo spoju a vefejnych praci)

Tudpo MoMrtikng Agpomopiog (Odbor civilniho letectvi)
16, Avenue Griva Digeni

1429 Nicosia

Lotyssko

Valsts akciju sabiedriba ,,Latvijas gaisa satiksme*
Marupes pagasts

Rigas starptautiska lidosta

LV - 1053

Litva

Valstybés jmoné ,,Oro navigacija“
Rodunés kelias 2,
LT-2023, Vilnius

Civilinés aviacijos administracija
Rodiinés kelias 2,
LT-2023, Vilnius
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Lucembursko

Ministere des Transports
Direction de 1'Aviation civile
L-2938 Luxembourg

Mad’arsko

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
(Ministerstvo hospodarstvi a dopravy)
Légiigyi Foigazgatosag

(Generalni feditelstvi civilniho letectvi)
H-1400 Budapest

Pf. 87

HungaroControl Magyar Légiforgalmi Szolgélat
(Madarské letové provozni sluzby HungaroControl)
H-1675 Budapest/Ferihegy

Pf. 80

Malta

Malta Air Traffic Services Ltd
Kaxxa Postali 1

Ajruport Internazzjonali ta' Malta
Luga LQA 05

Nizozemsko

Luchtverkeersbeveiliging
Postbus 7601
NL-1118 ZJ Luchthaven Schiphol

Rakousko

Austro Control GmbH
Schnirchgasse 11
A-1030 Wien

Rakousko

Austro Control GmbH
Schnirchgasse 11
A-1030 Wien

Polsko

Polish Airport State Enterprise
Polish Air Traffic Agency

ul. Zwirki i Wigury 1

00 — 906 Warszawa

Portugalsko

ANA-E.P. (Empresa Publica de Aeroportos e Navegagdo Aérea).

Rua D, Edificio 120
Aeroporto de Lisboa
P-1700 Lisboa

Slovinsko

Ministrstvo za promet
(Ministerstvo dopravy)
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Uprava Republike Slovenije za civilno letalstvo
(Sprava civilniho letectvi Republiky Slovinsko)

Kotnikova 19 a
SI-1000 Ljubljana

Slovensko

Letové prevadzkové sluzby SR, §.p. Bratislava
(Letové provozni sluzby Slovenské republiky)

Letisko M. R. Stefanika
823 07 Bratislava

Finsko

Ilmailulaitos/Luftfartsverket
P.O. Box 50
FIN-01531 Vantaa

Zakazky na zafizeni pro mala letist¢ a letiSte, ktera nemaji status mezinarod-

niho letisté, mohou zadavat mistni organy nebo vlastnici.

Finsko

Ilmailulaitos/Luftfartsverket
(CAA Finland)

PO Box 50

FIN-01531 Vantaa

Svédsko

Luftfartsverket
S-601 79 Norrkoping

Svédsko

Swedish Civil Aviation Administration
Luftfartsverket

Vikboplan 11

S-601 79 Norrkdping

Spojené kralovstvi

National Air Traffic Services Ltd
CAA House

45-59 Kingsway

UK-London WC2B 6TE



